Qadim eposlar malik olduglari zengin
melumatlarla, kesf olunmasini gdzleyen
simvollarla bir cox elm sahasi lg¢lin zen-
gin manbadirler. Cemiyyat na gader mia-
sirlesse da, minasibatlerds texnologiya
6n plana kegse da, Ustlnlik gazansa da,
boyuk arasdirmalar sosial sebakslerdeki
kicik statuslarla, sathi aforizmlerle avez-
lansa de, gadim eposlar 6z sanbalini va
ashamiyyatini saxlamaqda davam edir.
Oger simvolik dille tesvir etsek, onda
eposlari tikintisi hale de heyranliq yara-
dan gadim abidalara banzatmak olar. Ne-
co ki, Stonehenge, gadim Misir mabadle-
ri, ehramlari va s. 6z sirrini gorumagla ya-
nasl, insanlari uca meqsadlers, derin me-
nalara cagirir, eloce de gadim eposlar
yalniz bir xalqin deyil, bltév bagariyyatin
tarixini, inkisaf marhalalarini 6zlinds ehti-
va etdirir va insani 6z kékina, asl mahiy-
yatine gaytarir.

Boezan mutaxassisler gadim tikililer
arasinda mistik bir slaganin mévcudlugu-

tarixinde, kimliyinde ve dlslncesinde to-
tem soaviyyasinda gabul edilen bir feno-
mendir. Bu baximdan, onun mugamda
ashamiyyatli yer tutmasi he¢ de teaccubli
deyil. Yani mugamlarin ve sébalarin adla-
rinda bir herfin deyismesi ile az qala bir
distnce sistemi tasdiglenir: “Bayati
Qurd”, “Qurd ovsar”, “Qurdi-Sahnaz” -
qurdun 6zinlifadasinin terennimudur.
Eyni tozadl dis(incalar bir cox muga-
min, daha daqiq desak, Rastin, Mahur-
Hindinin, Bayati-Qacarin, Surun, Zabul-
Segahin ve basqalarinin terkibina daxil
olan Sikesteyi-fars haqqinda da demek
mimk{ndir. MUtaxassislerin fikrinae gora,
onun ssasini “Segah” teskil edir. Musiqi-
slinas Irade xanim Kdégarlinin tedgigatina
gore, “Sikeste slave megami yegans me-
gamdir ki, U.Hacibayli onu tertib edarkan,
mug@amlardan gaynaglanan digar me-
gamlardan fargli olaraq, bu grup el hava-
larinin melo-intonasiyalarina esaslanmis-
dir’. Musigistinas xanimin galdiyi en ma-

ticeds sanki bir gexsin timsalinda ham bir
sintez yaranirdi, ham de Umumean Islam
madaniyyati zanginlasirdi. Bele maraqh
malumatlardan birine gére, “XV esrda
basda Sultan Il Murad (1404-1451) ol-
magla musigiye bdylk destek vermis se-
nat ustadlarinin yetismasi, XVI asrin av-
velinde Yavuz Sultan Selimin Taebrizi feth
etmasinin (1514) ardinca Irandan Istan-
bula getirdiyi musiqiciler “ortagq musiqi
terminologiyanin” yayillmasinda shamiy-
yatli rol oynadi.” Masalen, taninmig mute-
fokkir va musiqi tarixinds vacib yeri olan
Obdilgadir Maragi de mehz hsmin vaxt-
lar Il Mahmudun davati ile Heratdan Is-
tanbula gelmigdi. Tedqgiqgatlara gére, “XV
esr vo evveline aid magamlarin adlari
Irandaki yer, seher, bdlge adlarina, ritm
ve Olgller ise arab sruz behrlerine esas-
lanmigdir. Oztunaya gore, “turkler tarixle-
ri boyu diinya cografiyasinin hiidudsuzlu-
gunda yasamagin verdiyi irgi bir alisgan-
ligla bir cox magamlara cografi adlar ver-

nu axtarmagla bitun yer kiresinde ve kai-
natdaki harmoniyanin varligini tesdigle-
maya calisirlar. Maraghidir ki, bir cox hal-
larda buna nail olurlar. Masalen, Meksika,
Tibet, Misir ehramlari, Stounheng ve Ber-
mud adalarn arasinda slageler barade
muxtalif fikirler sdylenilir, tezisler irali su-
ralir. Elece da gadim eposlar sanki bage-
riyyatin tarixinin pazilar, mozaika seklinde
ifadesidir. Bu butdv manzerani gdérmek
Gctn onlarin mahiyystindski tmumi ganu-
nauygunlugu kasf etmak ve hissaleri mu-
vafiq sekilde diizmek lazimdir.

Tadgiqateilarin fikrine gérs, har xal-
gin eposu olmur. Qahremanlarin senina
nagmaler qosulsa da, nadillar, dastanlar
sOylense da, bu, har zaman epos saviy-
yasina gadar galxmayib. Masalan, Boura
bela hesab edir ki, gadim c¢inlilerin va ge-
dim ysahudilerin eposu olmayib. Svazin-
da, elo xalglar var ki, eposlari imumbase-
ri irs hesab olunur.

Bir de var bu epos musiginin dili ile
oxuna, tarenniim edils. Mugam kimi. Dog-
rudan da, ehtiva etdiyi tarixi dayaerlari, cat-
dirmaq istediyi haqigatleri nazers alsaq,
mugamin mahz epos olduguna heg¢ bir
stibha galmaz - bir xalqin tarixi salname-
sini musiqi dils ile ¢atdiran epos. Xalq sai-
ri Baxtiyar Vahabzade 6z poemasinda Se-
gaha miracistda bunu ¢ox gozal catdirir:

Ey Zabul segahim, Orta segahim,
Meanim 6z amanim, menim 6z ahim.
Sen mens kimsadan pay verilmadin,
Sen 6zge cesmadan getirilmadin.

Basqa renge salib bu zaman seni.
Yeniden yaratdi Sadixcan seni.
Manim 6z derdimsen, 6z melalimsan.
Anamin stdd tek sen halalimsan.

Burada shemiyyatli bir megami xu-
susile vurgulayaq - mugam xalqin tarixini
erken doévrden baslamis bu gine gader
ehtiva edir. O, distincanin bindvrasinda
olmagla yanasi, onunla birgs inkisaf edib,
agir doévrlar yasayib, sevinib, yeni “libas-
lar geyinib” ve s. Dediklerimiz ¢ox aydin
sokilde mugamlarin adlarinda 6z aksini
tapib. Bu barede daha genis miizakire
edak.

Mugam bir millatin, bir xalqin ruhu-
nun ritmi, tezahtridur. istanilon dévrde
istenilen yeniliye baxmayaraq vahid xatt,
yani milli ruh hemise gorunub. Bununla
ham mugamin 6z émrl uzanib, hem de
milli tefekkdrd, milli kimliyi goruyub saxla-
ya bilib. Bele olan halda suallar yaranir:
mu@am adlarinda “kird”, “fars” terminlari
nayi ifade edir? Yeni aslinds, bu termin-
lori oldugu kimi gabul etsak, onda naze-
riyyemizi 6zimiz tekzib etmis olmarig-
m1? Bununla bele, mugamin tak bir ruhun,
bir dlslincenin tezahirl olmasi aydin ve
danilmaz bir realliqdir. ©ks halda, butdv
bir konsepsiya kimi asrler boyu gorunub-
saxlanmazdi. Demali, cavab terminlerin
6zundadir.

Tarixgi ©lakbar Slakbarovun yazdigi-
na géra, mugamlardaki “kurd” termini heg
da xalqin adi ile bagl deyil, “qurd” s6z{-
nin zamanla deyismis formasidir. “Kur-
di”, eslinds, “qurdi” ise “Qurd nagmasi”
demakdir. Malum oldugu kimi, “qurd” tiirk
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ragli ve shamiyyatli an isa budur ki, “fars
mugamlarinda “Sikasteyi-fars” adli s6ba
yoxdur va bu sébani farslar “Ovsar” - ya-
ni tirk menseli adla adlandinirlar’. Dlz-
dir, tedgigatgl “Sikestenin” adinin dayis-
dirilmasi versiyasini da ireli strir. Mese-
laye bir da etimoloji prizmadan baxaq:
Olekbarovun yazdigina goére, “Sikesteyi-
fars” adinda “fars” s6zl eslinde “sir” me-
nasinda olan “pars - bars” sézlnun dayis-
mis formasidir. Bars ise yena de gadim
tark distncesinde shemiyyatli yer tutan
fenomenlardan biri olmus, sonralar Aves-
tadaki Hérmuzln remzine cevrilmisdir.
Tadgiqatel “sikesteyi-fars” sébesini belo
izah edir: “... hazirki magamda s®hbat
sir/barsdan gedir - Hérmiizin - isiq bag-
langicinin terannimi, yani “sikesteyi-
fars” - sirin negmesidir’. Maraqgli, hetta
mubahiseli mulahizaler olsa da, mehz
mu@amin sabit mahiyyatine uygundur.
Burada daha bir shamiyyatli tezisimiz 6z
aksini tapmis olur: mugam arab-fars me-
deniyyatinin bir hissesi, islamla gelen bir
musiqi janr deyil, mahz milli tefokkurin
ifadesidir. Bu baximdan, mugamlarda
hem islamagederki madeniyyatin, inanc-
larin, digtincelerin eks olunmasi mentiqli-
dir, ham da Islam madaniyysatinin tasiri ilo
yaranmig, alave edilmis mieyyen detal-
lar, adlar, slaveler.

Mugam sadace inanclari deyil, vaten
dustincesini de ehtiva etmisdir. Yeni mu-
gam adlarinda mahz bu millstin yasadigi,
voaten dediyi, yaxud mlayyan alagads ol-
dugu yerlerin adi eks olunub: Azerbay-
can, Qarabag, Siraz, Isfahan, Iraq, Hicaz,
Sirvan ve s. Masalen, ager “Sikesteyi-
fars”in tarixi islamdan &énceya gedirse,
“Qarabag sikestesi’ni, “Kesma sikasto”ni,
yaxud “Sirvan sikastesi’ni daha sonraki
dévre aid elemek olar. “Maverannshr”,
Irag/Bagdad, Hicaz - Mekke, Madinaya
yaxin olan ve shamiyyatli bir markez he-
sab edilen mekanlar da eyni gekilde izah
edile biler. Ve burada artiq Islamin ve
Umumi islam madeniyyatinin markazleri
0z oksini tapmaga baslayib. Adlardan da
géranddyd kimi, cografiya gox genigdir ve
bu, mahz Islam madaniyyatinin yayildigi
sarhadlardir. ©sas olan ise odur ki, deyi-
lan sikestelerin mekani dayisse de, ruh
dayismayib.

Bundan basga, malum oldugu kimi,
erken orta asrler ve sonraki dévrlerde mu-
salman bdlgelari arasinda gedan savas-
larda ustadlar, senstkarlar bir 6lkaden
basqgasina aparilirdi. Bu ustadlar getdikle-
ri bélgenin enanasini menimsemakle ya-
nasl, ilk névbade 6z dogma madaniyyat-
larini da dyradirdiler, tetbiq edirdilar. No-

migler”. Tabii ki, eyni fakt mugam ve
onun sébaleri tiguin do kecarlidir. Demali,
bele malum olur ki, mugamin har hansi
sébasinin adina gére onun mansublugu-
nu arasdirmaq tedgiqatcini yanlhs yere do
yonalda biler. ©lbatts, bu, ham da hamin
s6bada muayyan bdélgenin tesirinin olma-
sina dealalat edir. Eyni zamanda, bu, mu-
gamin “seyahat” trayektoriyasini ve “vate-
ninin” serhadlerini de balli edir. Bele ban-
zarlik ve tasirlora aydinliq gatiren arasdir-
malardan birinin galdiyi genaste gors,
“Hlseyni megami ve téremeleri srsbleri,
Irag magami ve téremalari iranhlari, Us-
saq magami va téremalari turkleri, Buse-
lik magami va téremaleri isa rumlari tasir
altina almisdir’. Bali, mugam haqqinda
har hansi fikir séylemak, genaste galmak
Gelin diggsti onun zahiri tersflarina deyil,
mahz mahiyyatine yonaltmak lazimdir.
Mugamlarda hem da milletin taleyin-
de xususi rolu olmus ve ya millstin sevgi-
sini gazanmis sexsiyyatler aks olunub.
Bu adlar sirasinda ister hokmdarlarin:
“Bayati Qacar”, “Sah Xatai”, “Heydari”, is-
torse da poeziyada glcli tasire malik din
xadimlerinin, imamlarin, sufi seyxlerinin:
“Hiuseyni”, “Mansuriyya”, “Obu ©ta”, “Se-
mayi Sams” ve s. adlarini tapmaq olar.
Yeoni mugamlarin ayri-ayri sébeleri forqli
dévrlerde yaransalar da, Umumi temal
Uzerinde yazilmig, asas qaydalara tabe
olmusdurlar. Yeni har yeni séba istanilen
mu@ama slave edils bilmazdi, burada bir
ganunauygunlug olmali idi. Mahz bundan
cixis edarak, yeni s6balerin yaranmasinin
daha bir sebabinin ola bilacayini ehtimal
etmek olar. Messlen, “Mensuriyys” zerbi
mugami. Dahi Uzeyir Hacibayov yazirdi
ki, “Mansuriyya yeni melodiya bastslan-
masini yox, mayeyi-cargahin bir oktava
yuxari kocurilmasini teleb edir’. Bununla
yanasi, sual yaranir bir sébanin sadece
bir oktava yuxarida oxunmasidirmi “Man-
suriyya”nin 6zlnamexsuslugu? Cavab
mahz adindadir. Malik oldugu dramatik-
lik, eyni zamanda, mibarizlik, sarsilmaz
ruh migannidan an zil sasi taleb etmasi,
s6ba olmagla yanasi, ham da ayrica zer-
bi mugam olmasi, bels bir giiman yaradir
ki, o, taninmis sufi mutefekkir Hallac
Mansurun adi ile slagalidir. Sufi tarixinda
moahz mubarizliyi, 6z cigirini agmasi, 6z
kelamlarinda, dlstncalerinde “en ylksak
zile ¢ixan” mutefekkirin adini dasiyan bir
mu@am basqa sekilde oxuna bilmaz. XU-
susile vurdulayaq ki, “Mansuriyye” mehz
mibariz ruhlu “Cahargah”in bir sébasidir:
“Muxalif’den sonra an zil magam. Marag-
hdir ki, melumatlarin birinde yazilib ki,
Mensuriyyanin “evveller rast desgahinda

da calindigi malumdur. Lakin bu halda
mansuriyyanin yalniz vezni (ritmik sakli)
saxlanilir, melodiyasi ise rast desgahi ké-
kine “tarcima” edilmis olur”. Malum oldu-
gu kimi, “Rast” dizlliylin, mardliyin ifade-
sidir ve burada “Mansuriyyanin yer alma-
s1 normal gériina biler. Lakin nazar almaq
lazimdir ki, Mansur Hallac tarixde mahz
sarsiimazligina, 6z dislncelarinds dén-
mazliyina gbra 6limae gedan bir sexsiyyat
kimi galmisdir. Demali, bu s6ba de 6z ye-
rini “Cahargah”da tapmali idi.

Mug@am canli va dinamik bir fenomen-
dir, yeniliye agiqdir. Mahz bu keyfiyystina
gora, sbbalerin yeri dayisdirile bilir, bir
mugamin sdbasindan basga mugamin
s6basine kecid edilir. Bazon kecidlarden
yeni mugam da yaranmisdir, masalen,
“Kurd-Sahnaz” kimi. Taninmis tedqigatci
alim Rafael Hiseynovun yazdigina gérs,
“Kurdi-Sahnaz” yaranma tarixi (1875) bal-
li olan yegane mugamdir ve Cabbar Qar-
yagdiogluna istinadan naqgl edir ki, Molla
Veli adll gbzel sesli bir telebe maclisde
“... camaatin xatiresi Gg¢ln bagladi “Kurdi”
oxumaga. Onun “Kirdi” oxumagr camaa-
tin artig xosuna galdi ve oxuyanlarin da
ruhunu aldi. Molla Vali “Kirdi”sini qurta-
ran kimi Haci HUsu ds o teriq ilen “Sah-
naz’i da “Kirdi” ile garigdirib oxudu. Haci
Huslnin sasinds yaradiciliq oldugu tgin
o, “Kirdi’ni “Sahnaz” ile els ifa etdi ki,
he¢ isti-soyuglug gériinmadi...” Demali,
xanands 6z ifasl, se¢diyi gozaller vasite-
sile, an vacibi ise mugama yaradici ya-
nasmagla ona 6zlinemaxsus reng gata
bilib, bununla da 6z dustnce tarzini teg-
dim elemis olur. Maraqghdir ki, mugam ta-
rixinda bels ugurlu yanasmalar naticasin-
de yaranan mugamlar az deyil. Masalan,
Mirza Hiiseyn adli Azarbaycan xanandasi
(XVIII asr) Orta Segahi bir kvarta yuxari-
da oxumagla “Mirze Hiseyn Segah”ini
yaratmigdir. S8ylenanlardan bels malum
olur ki, mugam bir dlslince prosesidir,
yaradiciliq atmosferidir. Kim ise sadace o
prosesin 6zina gosulur gedir, yani 6zin-
dan avvalki ustadlarin yolunu takrarlayir,
na ise dark edir, 6zU Ucln no ise kasf
edir. Bir basgas! ise o prosesde 6zunl
goro bilir, 6z sasini sesler sirasina, 6z
ideyasini ideyalar sirasina gata bilir, o
prosesin yaradici ruhundan istifade ede-
rak, yeni bir ¢alara igiq sala bilir. Bu bare-
de taninmis musigistinas X.X.Touma ya-
zir: “Makam har defe yenidan yaranir.”
Karpigev bunu bele izah edir: “Mahz ifa
prosesi, daha daqiq desek, onun naticasi,
sifahi-pesokar musiginin “aseri” ile muay-
yanlasir va bu yazili enanadan ferqli ola-
raq “bestekardan” aralanmir, yadlagmir.
Bu natica har yeni interpretasiyada forqli
olduguna gora, har defe “asar” de yenidir.
Mugamin nimunasinds bu yeni yanas-
malarin yeni “ssar’ yaratma prosesini
aclig-aydin gérmek mimkuandr.

Burada digar bir shemiyyatli magam
isa, alave olunan har yeniliyin mahz 6z
dovrunin eks-sedasi, ifadesi olmasidir.
Belace, mugam 6ziinds bu millstin tarixi-
ni, manavi yaddasini toplayir, sanki i¢ine
hopdurur. Adacin gévdasindaki halgalarin
say! ile onun yasgini teyin etmak mimkiin
oldugu kimi, mugamda da millstin tarixi-
nin har marhalasini sezmak mimkinddr.

Eposlarin tedgiqi zamani bels bir ma-
ragli naticaye galmisdik ki, eposlar musy-
yan musiqi vasitasile teqdim edilir. Musi-
gi burada sadace dinlemeni asanlasdiran,
avaz vasitesile catdirilan melumatin daha
yaxsl menimsanilmasi Ugln bir vasite
olur. Mugamda bu iki qlivva birlasib: mu-
siqi (avaz) ve catdinlan fikir yikd. ©n va-
cibi ise bu adi deyil, ilahi bir avaz olmali-
dir. Mugam ilahi alemla bagli olub, xanan-
deni, dinlayicini ilahi aleme gader yiiksal-
dib oradan haqiget anlatmaq istayir ve bu
baximdan mugam ilahi sasle oxunan bir
xeyir-dua, Haqq yolunda baledgi olmalidir.

Hec bir epos miharibse prosesinda
yaranmir. Adsten déyusler zamani avval-
ki zeferler hagginda nagmalar oxunur ve
onlara istinaden gahremana tarifnamalar
deyilir. Doyuslerden sonra ise onun hag-
ginda yeni nagmealer, dastanlar gosulur.
Eposlar mahz dinc zamanlarin ve diqge-
tin harbdan, déyuslerden sllhs, sakit he-
yata ydnslmayin mehsuludur. Tasadfi
deyil ki, eposlarda har na gader afsana
garisigi olsa da, onlar bir tarafdan gergak
tarixi salname olmagq iddiasindadirlar, di-
ger terofden, bir adebiyyat nimunasidir.
Mug@amin nimunasindas isa, 0, ham da bir
musigi nimunasidir. Yani burada musiqi
ham poeziya nimunasini ¢atdiran, onu
tamamlayan, hem de dlslince prosesinin
0zUnu tanzimlayen bir quvvadir.
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